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STRESZCZENIE. Do dzi$ aktualna pozostaje kwestia zbadania wlasciwo$ci rozwoju poziomow
strukturalnych dialektow, w szczegolnosci utrwalonych w tych cennych Zrodtachjezyka ludowego,
ktore nasi poprzednicy pozostawili jako spuscizng w postaci réznych gatunkow. Celem artykutu jest
okreslenie stopnia odzwierciedlenia zjawisk gwarowych w zbiorach folklorystycznych
i etnograficznych oraz pracach leksykograficznych polskich badaczy Podola. Zastosowano metode
opisowo-poréwnawcza. Ocenie podlegaty osiagnigcia w badaniu etnografii i folkloru podolskiego
polskich autoréw XIX w., ktorzy opisali w swoich pracach poszczegdlne aspekty kultury materialnej
i duchowej Ukraincéw Podola. Ogromng warto$¢ dla badaczy, zar6wno etnograféw, folklorystow,
jak 1 lingwistow, zwlaszcza w dziedzinie dialektologii, stanowi bogata folklorystyczna oraz
etnograficzna spuscizna A. Kocipifiskiego i Z Dotegi-Chodakowskiego. Ich zapiskizawieraja warianty,



104 Bbopuc Kosanenko, Hartaunist Koanenko

rejestruja wptyw mowy lokalnej, tradycji itp. Rownie cenny jest stowniczek regionalizméw po-
dolskich A. Kremera, ktory uwazany jest za pierwsze dzieto leksykograficzne o podolskiej gwarze
jezyka ukrainskiego. W artykule udowodniono, ze tylko autentyczne teksty moga stuzy¢ jako cenne
1 wiarygodne zrodto badania dynamiki dialektow Podola.

Stowa kluczowe: badania dialektologiczne, zapiski folklorystyczne i etnograficzne, gwary
Podola, cechy lingwalne

REFLECTION OF PODILLYA DIALECT FEATURES
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ABSTRACT. The article sets out to find out peculiarities of the development of various
structural levels of dialects not only in the present but also those valuable sources of folk language,
which were recorded by our ancestors in a multi-genre heritage. The purpose of the study is to reveal
the extent to which dialect phenomena were reflected in folklore ethnographic collections and
lexicographic works of Polish researchers of Podillya. The main method is a descriptive and
comparative one. The analysis sheds the light on achievements of Polish authors of the 19th century
in studying the ethnography and folklore of Podillya. It is demonstrated that their works described
certain aspects of the material and spiritual culture of Ukrainians of Podillya and have been greatly
appreciated by Ukrainian scholars. The great folklore and ethnographic heritage of
A. Kotsipinskyi and Z. Dolenha-Khodakovskyi is valuable to ethnographers, folklorists and linguists
and especially dialectologists. Of particular importance is the dictionary of Podillya regionalisms by
A. Kremer, which is considered to be the first lexicographic work on the Podillya dialect of
Ukrainian. It is proved in the article that only authentic texts can serve as a valuable and reliable source
for studying the dynamics of dialectal language in Podillya region.

Key words: dialectological research, folklore and ethnographic records, Podillya dialects,
lingual features

OCITIPKEHHS ITOIUTHCHKOTO KPAlo MAIOTh IaBHIO TPaAUIifo. Jleski actekTu
npobieMu eTHorpagivHOro BUBUECHHS PETIOHY PO3IIISIHYTO B YKPaiHCBKiN
icropiorpadii. Y MmoHorpadisx, YUCICHHUX CTATTAX Ta PO3BIIKAX YICHUX
3BEpTajlacs yBara Ha HayKoBe 3HaueHHs rpaip A. CBuaHuIbpKoro [ CuBaueHko 1962;
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Cusauenko 1974], A. Jlumincekoro [Hosumpkuit 1980] Ta 0. Ciminceskoro [I1apa-
Biltuyk 1968] m1st po3p0o0KH KOHKPETHUX TUTAHb TPAIUIIIHO-TIO0YTOBOT KYJIbTYPH
HaceneHHs kpaw. Y npausx 3. bontaposuu [bontaposuu 1976], P. Kupuisa [Kup-
4iB 1971] ta B. FO3Benko [FO3Benko 1961 ] omineHO 3100yTKH y BUBUEHHI eTHOTpadii
Ta ponpkiropy [Homins mobebkux aBTOpiB XIX CT., SIKi OMHACATN y CBOTX HAYKOBUX
pO3BigKax OKpeMi acmeKTH MarepiaibHOi K AyXOBHOI KyJBTYpU YKpaiHLIB
Iominms, — @. 'KULBKOTO, 1O. CenxoBchKoOro, B. MapuunchKoro,
JI.T'omembitioBcbkoro, O. ITmesnernpkoro, HO. Kpamescskoro. 3okpemMa, mepmuii y
MONBCBKINA eTHorpadiuHil JiTepaTypi OMUC MOAUIBCBKOIO BECULIS 3 TEKCTaMHU
BECINbHUX TiceHb 37ificHuB M. ['ocnmaBcekuii, a B JIpyromy TOMi KHUTH
Cmapooasus Ilonvwa € icropudHi Ta erHorpadivni BimomocTi mpo [lomimms
(aBropu M. Banincekuii i T.JlimiHchkuii). OmHaK OCHOBHI €Tamu i HampsAMH
JOCIiPKEHHSI [IbOTO PETi0HY 10 OCTAHHBOTO Yacy HE MaJIH IIMPOKOT0 Ta BCEOIYHOTO
BHCBITJICHHS BHAYKOBIH JIiTepaTypi.

Mera mi€i cTarTi — 3’4CyBaTH, KO0 MIpOIO BiJOWIMCS TOBIPKOBI SBHIIA B
(hompkTopHO-eTHOTpaigHIX 30ipKax Ta JEKCUKOTrpadidHUX MPaIsX MOIbCHKUX
nociigaukis Iomimis.

HinanM IKepenoM JUIs Cyd4acHOTO JOCHiTHHKa-MOBO3HaBLSA € 30ipka A. Ko-
HIMHCBKOTO [TicHi, OymKu i wymKu pycovko2o Hapody na Tlodinni, Ykpaini i ¢ Ma-
nopocii [Komimiacekwii 1862].

[Ticenna TBOpYicTh YKpaiHIiB qyke Oarara i pi3HOMaHITHA, a }KaHPOBO YKpa-
THCBKI HapOTHI MTICHI TOAUIAIOTHCS HA ICTOPUYHI, KO3aIlbKi, KaIeHAapHO-00PSIIOBI,
Jipu4Hi (POJUHHO-TIOOYTOBI, CYCHIJILHO-TO0YTOBI Ta 1H.).

[loeTnunuit CTHIIF HAPOMHOT MiCHI B yCiX HAPOIiB (hOPMy€eTHCS HA OCHOBI BH-
KOPUCTaHHS BUPa3HUX JIIAIEKTU3MIB, IparHeHHI HAOJIM3UTHUCS A0 BUCOKOTO CTHITIO
i miTeparypHoi MoBH. HajnianekTHuil XapakTep yKpaiHChKOI HapOJHOMICEHHOI
MOBH BUSIBIISIETECS B TOMY, III0 BUPa3Hi JialleKTHI OCOONMBOCTI HEUTPATi3yIOThCS
abo criocTepiraeTbest Mirpailisi CiB 3 OTHOrO TEPUTOPIATLHOTO Pi3HOBUIY MOBH B
iHmmi. KpiM Toro, HapogHOMICEHHA MOBa, SIK JKOJEH 1HIIUM pi3HOBH] MOBH,
TpUBaJIMK 4ac 30epirae eJeMeHTH AaBHBOI JITEpaTypHOi NPaKTHKH [€PMOJIEHKO
1987: 13]. OnHi€ero 3 03HAK HATiATEKTHOCTI HAPOTHOT TOe3i1 € TAKOXK *“3aCTUTIIICTD”
emiYHUX (OopMyJ, apXaiuHICTh ASSIKUX 3BOPOTIB. [I[pHUMHOIO CTHPAHHS AiaJICKTHUX
0c00IMBOCTEH HAPOJHOIICEHHOT MOBH OYB (hakT “TiepeXMBaHHS HApOAHOI MiCHI
MUTLEM, XYI0KHUKOM CJIOBa, KU O0auynB HAPOAHUH TBip HA LIMPILIOMY TIi JIiTe-
paTtypHOi MOBH i 4acTO MPOJOBKYBAaB HOrO TBOPEHHS B HOBHX BapiaHTax [JIMB.:
€pmonenko 1987: 15]. binbmiicte nOpencTaBHUKIB - YKPaiHCBKOT — IIKOJIK
TMHrBO(ONBKIOPUCTHKN 30pIEHTOBAaHAa caM€ Ha L0 Te3y, ONHAK Yy Tpausix
I Apxkymmmaa  [ApkymuH  2010], L Topod’sarok [Lopod’sarox  2013],
10.I'punieBuua [I'puuesnu 2018], II. I'punenka [I'punenko 2014], O. I'pomuxa
[[pomuk 2015], H. Janumox [Hdanumtox 2001], b. KoBanenka [Kosanenko 2009],
I. Margisica [Marsisic 2005], JI. ®ponsik [@ponsik 2016] Ta iH. HarpamisieMo Ha
1HII, HE MEHII IiHHI y3araibHEHHS PO 3B’ 30K MOBH (OJIBKIIOPY 3 AlaJIEeKTHUM
CEpPEIOBUIIEM.
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Y miceHHOMY MOBJICHHI, SIK CBiI4aTh TEKCTH IICEHH MPOIIOHOBAHOI 301pKH,
IIEBHOIO MIpOI0 BiAOMBAIOTHCA ¥ (poHeTHUHI, 1 MOpdoIoTivHI, 1 JEKCHYHI, 1 CHH-
TaKCU4Hi TOBIPKOBI pHCH, 30KpeMa i MOIUIbChKI.

HesBaxkaroun Ha (GONBKIOPHY TpaAWLiIO HiBEIIOBAHHS JIOKaJbHUX (HOHETHY-
HUX OCOOJMBOCTEW, JOCHTH MOMITHUM SBHILEM € BHUMAIAaHHS 3ByKa abo Tpymu
3BYKIBy cepeInHi clIoBa y hopmax giecimoBa xomimu (cuHKoMA), Hatp.: Ou! [Tiuosw
5 00 OiBYUHU JTIOLKY 3aKypumu, 30epiiu 36 MeHe cepOaqumy, mail we Xmiiu oumu;
Hana-s1cv mene mos mamu 3a K020 A Xmina, 3auwyming Ha2aéuyka Koo Mo2o miia.
TumnoBoro ISl MOAUTECEKOTO TOBOPY € TBEPHICTH mpurosiocHoro [p]. Llg oco-
OJIMBiCTH TIEBHOIO MIpOO BiAOWTa B TEKCTax MiCeHb, Hamp.: Kiuvemv mamu ee-
uyepamu, — eeuepaime camu;, Hema moeo munenvkozo, ne 6y0y s 3v» eamu; Ol
Micsayro nepexpoio, 3aiiou 3a komopy, A 3 KiMb MeHi 11000, MU0, Hall CU HO20BOPY .

Cepen iHIMX QOHETUYHUX OCOOIMBOCTEN MONITBCHKHUX TOBIPOK, IO BioOpa-
JKEH1 B TEKCTaX JKapTiBJIUBUX IICEHb, BUILISIEMO TaKi:

1) mpurosiocHi B iIMEHHUKaxX cepeaHboro pony 11 BiAMiHM B MO3MLIT MiCIs rojoc-
HUX TIepe]] TaBHIM 3aKiHIEHHSM -bje He TIOJJOBXKYIOThCs. Le siButie BimOuBaeThCs
HE TUTBKU B yCHOMY MOBJICHHI, ajie ¥ y muceMHoMy. CBiT4€HHSAM IBOTO €, 30KpeMa,
i aHAJTI30BaHI MicHI: 460 6b 8001 ymon.iiocsi, A6o 6v kaminws posidviocs; Hexail npo
me at00e 3naromo, Lo 3v koxans ymiparoms; Ol Axv masxcko 6ionot no3i, Ko
simepy sic; A we maxcue be3w xoxaus, Komu cepye miic;

2) 31aBHa Bxke (3 XIV CT.) y CXiTHOCTIOB’SHCHKUX IaM’SITKax 3 Pi3HUX TEpU-
TOpil MOYMHAIOTH (HIKCYBATHCS TakoX (OPMH 3 TBEPIUM 3aKiHYCHHSM, IO Ha
MUCHbMI TepenaBanocs yepes -mv uu -m. llonpasaa, popMu Ha -mvb TpamsUIUCs
3pinka Bxe B HagaBHimmx mam’satkax XI[-XII ct. y 6araTbox miBIeHHO-3aX1THUX
TOBipKax, 30KpeMa i y MOAUTEChKUX, 1 JOTeNep IINPOKO BXXuUBaHi popMu 3-i ocoon
OJTH. TETIEPINIHBOTO Jacy 3 TBepauM [1]. CriocTepiraemo Taki popMu i y TekcTax
nicenb: Kauaro cs, éansio cs, Kycarwomdv ms onoxu;, [lycmu mene, mos mamu, 00
KOPYMOHBKI MPOXU.

Buokpemumo Mopdosioriuydi 0coO0IMBOCTI MOAUTECHKUAX TOBIPOK, IO BiIOUTI
B TEKCTaX ITiCEHb:

1) mpuronocHi [x], [T], [3], [c], [cT], Sk BiOMO, y>ke B HaliIaBHIIII YacH mepe-
XOAWIH Y BiAMOBIMHI mutustdi: [1] — [k]; [T] — [4]; [3] — [x]; [c] — [m]; [cT]
— [mry] (itepy mr). i mummuistdi pedaexcu 30epiraioTbes B CydacHi yKpaiHChKil
MOBI, 30KpeMa B JIITEPATypHil 1 B 0araTboX roBOpax: X00cy, NPOuLy, HeHaAsUONCy
TOIIO. Y TEKCTaX NEAKHX IMiCeHb AieciiBHI Gopmu 1-1 0COOM OJH. TEHEPINIHHOIO
qacy miecniB Il nieBinMinu Marothb GopMu xoorcy, cudicy, e 4epryBaHHs BinOyBa-
€ThCs, alie poHEeMa [Oorc] 3acTymaeThesi POHEMOO [XK], 110 XapaKTEPHO JJIS IOj-
TaBCHKHUX, MIBJICHHOKUIBCHKUX 1 CepeHbOUEPKAachKuX roBipok [bersenko 1980:
71-72], nanp.: Xoarcy — nysrcy, pyuku 1omuo, 830uxaro 00 Heba, 3b MANCKUMD
Hcanémsv npomosnsio; 00ai meni mpeba, Xoouna s 6b YePeGUUKAX 3b HCOBMUMU
npasxckamu, Teneps X03cy no Mopo3si OinuMU HidICKamu,
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2) y TeKCTaxX HNESIKWX IiCeHb TparuisttoThest Gopmu Op. B. OJH. IMCHHUKIB
II BigmiaM M’sIKOT Ta MITIaHOI TPy Ha -om: A diekoro nidy de cxouy, A csa Hivumb
He 3aKkaonouy: AHi Xaioomv, Hi 00exicor, AHI Myacoms, Hi oumunoio; I max dce
cmaesokw, I bnuzenvro MauHoks, I1o naob Kpatioms 2opooks, I euwinesuil cadok;

3) HasBHICTB (iiekcii -u 3amicTh -i y Gopmi P. B. onH. iMmennukiB 111 Bigminm,
Hanp.: [lepecmanv munuil, ooni Hapukamu, Ilamamaii ceozo crosa dompumamu:
A mobi mv dana pasv cio6o sipnoe, Kutimo 0o cmepmu 6w gipnocmu oooe; Oi!
Ko-0v ne mu, oisuunonvko, i He meoiii ouu, He cmosiev ou Miti KOHUYOKD 00 MEMHOIL
Houu. 3a aHAIIOTIEI0 11 caMa (IeKCisl BXXUBa€eThCs y H. B. MH. cl10Ba oxo: A He Kypu,
BYUKY, IOIbKY 6b Motlelli xamuni, He uxypu ouu yopHi Monoouu diguuni; 3a2uts-
me, nponadsme, Cmapii kocomi! He cywime, ne kpywime Moetimonodocmu,

4) mOA1IBbCHKE AiaJIeKTHE MOBJICHHS, SIK 1 1HIII TiBACHHO-3aX1[HI TOBOPH, TIOPSIT
3¢opmoto 3H. B. meHe, mebe 0cO00BUX 3aMEHHUKIB 51, M, 110 301Ta€ThCs 3 hOPMOIO
P.B., BinOuBae naBHI0 hopmy mua / ms, ma: Axv ma Oyoews nokioamu, nepecmams
Xnibw ticmu, Abu mobi mpyoHo, HyOHO, KOO uHWOU cicmu; Xooums 804UKs 1O
Haow /[yHail, cymuenvko bopuue, Butiou, 6utiou 0iguuHoHbK0, 60 M X10neyb Kiuye,

5) y TeKcTax IiceHb 3HAXOAUMO i 31MUTI (pOopMH MUHYIIOTO 4acy CKJIaJeHOTO
TUIy, M0 € TOETHAHHAM OCHOBHOTO CKIIQJHWKA KOJHINHBOTO TepQeKTa
(mienprKMETHUKA) 3 JOMOMIKHUM JIIECIIOBOM Y CKOPOUCHOMY, 37¢(OPMOBAHOMY
Burmsini: Ilpocusemn iii, wobs mene xoxana, Lllodou inwomy cepys He dasaia,
A 8ona ne xoue, 60 5 ne 6boeamu, Axv! A newacnuil, wo-sicv maio oismu?;

6) B ohopMIIeHHI 3BOPOTHHX JI€CIIB 1 B YKpalHCHKiH JIiTepaTypHiil MOBI, 1 B Ji-
anekTax Oepe aKTUBHY Y4acTh 3BOPOTHA YACTKA €4, IO 32 TIOXOKEHHIM € 3BOPOT-
HUM 3aiiMEHHUKOM, IPOTE TYT MAaEMO YMMAaJ0 BiIMIiHHOCTEH Mixk mianextamu. [1{o-
MpaBla, y MiBICHHO-CXIJHUX 1 TOJICHKUX JiaJIeKTaX, a TAKOXK y 3HAYHIM YaCcTUHI
MO/IITTFCHKO-BOJIMHCHKUX TOBOPIB MiBJACHHO-3aX1JHHX 1aJeKTiB BIAMIHHOCTEH MiXK
JTEepaTypHOIO MOBOIO HE BUSBIISIEMO. Y IIUX JialieKTaX 3BOPOTHA YaCTKa ¢ JABHO
BKE€ 3aKpiNuiacs B MOCTHO3UIIT 1 JICKCUKaJIi3yBajacs 3 1i€CJIOBOM. BiquyTHi Bij-
MIHHOCTI B 0(DOpMIIEHHI 3BOPOTHHX JI€CTIB CIIOCTEPIra€EMO B IMiBIEHHO-3aX1THAX
JlialeKTax, 30KpeMa i y YaCTHHI MOAIIbCHKUX, J€ YacTKa ¢s He 3JIHiacs, He JIeK-
CHKaJTi3yBasacst 3 IIECIOBOM 1 MOKE BUCTYIIATH CTOCOBHO HBOTO 1 B MIPEMO3HILi, 1
B ITOCTIIO3UIIi1, TepeOyBar0yuy iHOII HaBITh HA TIEBHIM AUCTaHII1 Bix qiecmoBa. Take
SIBHIIE BiAOWBAIOTE 1 3aITUCH MiCEHB: A 3b8euepa He 8uoHeHbKo, IIputiou, npuiiou,
Me cepOenbko; Boice munyno mpu nedini, Axo mu ca ne eudinu; A 0iexoio nioy oe
cxouy, A ca Hivums He 3aKI0n0UY; CMOUtIimb A6iPb HAOD 800010, 2LNIEMb NOXUTUBCS,
Akb ¢a 35 moboil ne odcento, ne 6y0y JHCeHUBCH,

7) y DOCIIPKYBaHUX TEKCTaX TPAILIIOTHCS OPMH YMOBHOIO CIIOCO0Y, Y IKHX
IO YaCTKH Ou B 1-iif 0cO01 OJTH. IPUENHYETHCS III€ SHKIIITUYHE 3aKiHYCHHS, 1110 €
3aJMIIKOM JAOHNOMDKHOTO Ai€ciIoBa KONMUIIHIX nepdekTaux dopm: Ilpocueoums
i, wobu msa Koxaia, Ta-il wyobs mammoco nonepecmana; Ane ne cxoue, 60 s ne
b6ocamu, Oxv! A newacnuii, ne moey ui 63amu!;
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8) [UTsi TBOPEHHS OMTUCOBUX (DOPM HAKa30BOTO CIIOCOOY BUKOPHCTOBYETHCS I
gacTtka Hatl (< nexau): Ou! He sutiuina disuunonvka, muioki tieii mamu: Komy
mpeba Mouill OOHbKIL, Hall i0e 00 xamu,

9) IOCUTH MOUIMPEHUM € JOMYCTOBHI CHONYYHHK XOMb, TEHETHYHO OB’ sI3a-
HUH, OYEBUIHO, 3 2-F0 0COOO0I0 OJH. TEMEPINIHBOTO Yacy aiecioBa xouew |byma-
xoBcbkuil 1949: 55]: [osiil, nositi, 6ytnull simpe, no eucokit 2opi, Ta pozuewu
Kyuepuki no motitl 2on06i. Xomo s1 6y0y ma no 2opi eucokii eiamu, Taxi mpeba
Kyuepuxi epebenems uecamu,

10) yciueHHs 3aKiHUYEHb MPUKMETHHKIB Ta TIPUCBIMHUX 3aliMEHHUKIB XK. p. B
H.B. 1 M. B. onH.: Ilpocusemds iii, wobs mene koxana, LLlobu inwiomy cepys He
oasana, A 6ona ne xoue, 00 s He 6ozamu, Axv! A newacnuil, wo-dxco Maio oismu?,
Yu mu kom0 ocionanu, yu mu koo cueu, Oii! A oe-sicv mu 00uixncoxcalieus mol
Milt wopnoodpueu?.

JlekcuuHi pUCH TOALTECHKOTO TOBOPY 3HAYHOIO MIpOI0 3YMOBJICHI HE JIMIIE
creruQikor HOro BHYTPIITHEOTO PO3BUTKY, a W MIXKIiaJeKTHIMHA KOHTAaKTaMH B
IOMY MOBHOMY apeanmi. ToMy cepex JIEKCHYHHX OCOOJIMBOCTEH MOALTBCHKOTO
TOBOPY BiJI3HAYEHO YMMAJIO PUC, IO €IHAIOTH IICH TOBIp 3 IHIIUMU CYCIIHIMU
YKpalHCHKUMU ToBOpaMH. YacTo BXKMBAaHUMH B TEKCTaX € JAiaJieKTHI cioBodopMu
bapaboas, 8yliko, n’ey, niayKu, kaiabawns, gatino, koeym, oopka Ta iH.: A He Kypu,
8YIUKY, II0IbKY 8b Motietii xamuni, He suxypu ouu uopri moroouii oiguuni; [1o mims
boyi [{nicmpa-600u, 2inbmaii cino kocums; Ilo civv 6oyi [nicmpa-eoou, diguuna
20710CUMb.

HapomHopo3zmoBHHI 1 (HOTBKIOPHUN CHHTAKCHC BUSBISE ,,[...] BCi Ti BigHO-
IIeHHS, K1 MPEICTaBIeHI B CHHTAKCHCI PO3BHHYTOI JIiTEpaTypHOi MOBH, aje 3a-
coOu 1i€i mepeaayi 4acTo eKOHOMIIATHCS, YOTHOMAHITHIOWOTECS [PycaHiBchKui
1999:9]. V dhonbkIIOpHOMY CHHTAKCHCI, SIK BITOMO, € crieiudiuHi Girypu, 30Kkpema,
IO MICTATh CIIONYYHHK /M@ HE K TPUETHYBATBHUN, a K TaKWii, 110 €HAE JIBa
i Oinbe cypsaHi NpUCYAKH: JIroou xodsms ma il eadaioms, Lo 3a nans — ne
nisnaioms. Tpa-na-naii-na-1a-na. Bupasnoio gonvknopnorw o3naxow € nosmop:
Bzanu 6aby nio 6oku, nio 6oxu, nio 6oku, /lasaii, bado, opinku, 2opinku — 6a6o,
baba 00620 dymana, 0oszo dymana, Ilionsnacs ma il oana, ma i 0aia — 20PLIKuU.

ETtHorpadiuanmu i GonbkIOpHUMH MaTepiajgaMu, o 30epiraloTh MiHHI MOB-
Hi CBiYEHHS, HAa HAIy OYMKY, TAKOX € YKpaiHCbKi HAapOAHI ITiCHIi, 3allMCaHi Ha
mo4. XIX CT. BiIOMHM MOJIbCHKUM apXeoJI0roM, (GOIbKIOPUCTOM Ta eTHOrpadoMm,
JOCIIJHUKOM JaBHbBOI KyJIbTYpH clIOB’siH 3opianoM JloeHroro-Xo1akoBChbKuM. Sk
3a3HAa4Yal0Th Y4eHi, HOro A0poOOK — 1e HAOyTOK HE TUIBKU YKpaiHChKOi, a U
3arajibHOCIJIOB’ STHCHKOI  (DONIBKIIOPUCTHKH, IIe Tepiia crpoba CHCTEMAaTHYHOTrO,
YCBIIOMJICHOTO 3alMCyBaHHS IICEHHOCTI YKpaiHCBKOTO Hapoay B ii »KaHPOBid
PI3HOMaHITHOCTI, y BEUKiN KUTBKOCTI 3pa3KiB 1 Ha MHUPOKiil Tepuropii — ['amu-
yuni, Bonuni, [loximmi, IMomicei # HapnuinpsHmyHi. bibinicTs miceHb, 3amuca-
HUX HHUM, 30eperJiacsi 1o HaIloro 4yacy B pyKonucax-aBTorpadax i Komisix 3 Horo
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3amuciB. 3 aBTorpadis IR 10 HAC TPU 30IpPHUKH: MEPIINA — O3 3arooBKa,
MUCaHUI JTaTUHKOIO; APYTHIA — IIif] 3ar0JIOBKOM Jlenieéa POCIiCHKHUM MPaBOIHCOM
mod. XIX c1. (oOmaBa BoHU 30epiraroThCs y BiAALI pyKomHCiB [HCTUTYTY iTe-
patypu im. T.T". llleBuenka HAH VYkpainu, ¢. 99, ox. 36. 199 i 188 BigmoBimaHO);
TpeTiii aBTorpad, HasBaHuii 36upadem Spiewy stowiariskie pod strzechq wiejskq
zbierane, 3HaxonuThes B TepHOIIBCHKOMY Kpa€3HaBUOMY My3ei, KyJH BiH MOTpa-
MIUB BiJl criafgKkoeMITiB apxiBy B. I'Hatroka [[eit 1973: 91]. Ykpainceki, 6110pyCchKi
Ta TMOJIbCHKI MICHI MOJIJaHO JIATUHKO, POCIHChKI — IpayKJaHCHKUM TPaBOIHCOM.
YKkpalHChKUX MiCEHb Y PYKOMHCax (OJIBKIOPHUCTA JOCIITHUKUA HOrO TBOPYOCTI
HapaxOBYIOTH MTOHA IBl THCSAY1 i, HA JKaJlb, BOHU W JOCI HAJIE)KHO HE TIOIIHOBAaHI,
a HacaMIlepe]] MOBO3HABIIMU-JTiaIeKTOIOraMu. [[iHHICTh PYKOIIUCIB TIOJSTAE HE
nuiie B 0araTcTBi MarepiaiiB, 3aMCcaHUX O0e3MocepeHbO 3 YCT HApOAy Ha LIHPO-
Kiif TepuTopii, a i y Tomy, 1m0 3. JloneHra-XonakoBCHKHAN Y CBOIX 3amycax HepiIKo
MParHyB TaKOXK 30€PETTH iaJIeKTHI 0COOJMBOCTI MOBH, MEPEIATH KUBE 3BYYaHHS,
BHUMOBY IEBHUX CIIiB 1 3BYKIB.

3adikcoBaHi JOCTITHUKOM ITICHI 30€epiraroTh 3HAYHY KiJBKICTB CIIB 1 BHCIO-
BiB, [0 CHOTOJIHI 400 HE BXKMBAIOTHCSA B YKPATHCBHKIH JITEpaTypHiid MOBI, a00 kK
noOyTYyIOTh JIMIIIE Ha TIEBHIA TEPHUTOPIii, MPO MO CBIMUMTH iXHS (pikcalis B CIOB-
HUKaX YKpaiHCbKOI MOBH 3 peMapKaMH Oia1. Ta 3acm., Halp.: doidamu — Oial.
‘HaOpuaarty, n1ocampkaru, nokydatn’ [CIOBHUK yKpaiHchkoi MoBu 1971, 2: 349];
3ymimu — ‘IyMartu, MipKyBaTH (Jekcema symimu He ¢ikcyerbes B CrosHuky
VKpaincbKkoi Mosu, ofHak BoHa € B Crogapi ykpaincwvkoi mosu b. IpiHdeHka 3i 3Ha-
YEHHSIM ‘31MTH 3 po3yMy’ Ta 3 MOKJIMKaHHAM Ha [lofinbceky ryoepHito) [CioBaps
yKpaiHcbkoi MoBu 1996, 2: 188]; odsimamu — ‘Bianosigatu’ (BiABIT — 3acm.
‘BiamoBiap’) [CnoBHUK yKpaiHckkoi MoBU 1970, 1: 565]; saywnuyi — dian. ‘ce-
pexxu’ [CnoBHUK yKpaiHCbKoi MOBU 1972, 3: 63]; 106uux — ‘mMucnuens’ [CioBapb
yKpaiHchkoi MoBU 1996, 2: 373] Ta iH. JlocniTHUK YKpaTHCHKUX HAPOIHHX ITICCHb
O. [leti HaBOIUTH 11I€ 1 Taki apxaivHi JICKCEMHU 1 IXHE 3HAYCHHSI, K TPATUISIFOTHCS

B pykomucax 3. JloneHru-XomakoBChKOTO: iCX00eHbKU — ‘CTYNEHbKH CXILIB’;
Kyopa — ‘KpoOHa JiepeBa’; ckynumu — ‘3CaJMTH, 3HATU : , K OU HAM CKYRUMU
COKOJIA 3 A60PQA;, NOGHI NOGHUYT — ‘TIOBHI KEJIEXU’; KOO KYp npuizoumu — ‘paHo’;

HeooMisyu — ,,menep 10U — Heobmisyu, 20e s 30U0ym, ce 00 0ieyu’; Cli0OHbKU
caioysamu, iemos 36ucouxa Ta . [[ewt 1975: 38].

VY nux micHsx pikcyemo Gopmu: a) craporo 3H. B. 3amicTh P.B.: Ha Isacs-6ospe
(TobT0 Ha I8acesux 60sp); 6) konuHLOro Op. B. IMEHHUKIB 0-0CHOB: [[l1em mene
no 600uyy 3 éeauxumu 0a sioepyu; B) J1. B. caMoCTiiiHOTO: K0 3a cmapoeo ioyyu, —
i3 wanmu 8iHKU 8 '10UU: 3a MONI00020 10Y4lU, — 3 PYMKU GIHKU 6 t1ouU; T') KOJIHIITHIO
¢opmy H.B. MH. y-ocHOB: [lJoce Ham 0sip noxonaro [..] — uu 3 nica
Medgedose,uu 30 cena ceamenvkose?; n) popmu nBoiHu: Ol uu 0U6o, 4l He OUBO:
3e6otiosanu diexu 06i micmi, Monoouyu 0ei ceni [...], He scypucs, diguurno, miil
seauxill wkooi, Maio napy nebedis, nouinio ix npomu 800i.
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Iliaaoro 6i0miorpadiuHo0 piaKicTIO € CRoSHUUOK NPOGIHYIANIZMIE8 NOOLlb-
corux, ykaaoenuii 6 Kam sauyi-Ilodinbcoxomy 6 poyi 1863 A. Kpemepa, mo Buma-
Huii y Kpakosi [Kremer 1870]. V wuiit mpaui micist mepeaMoBH MOJAETHCS CITUCOK
“NOAITBCHKUX MPOBIHIIATI3MIB”, a OTIM — CIUCOK “pyCH3MIB”, MIOIMNPEHUX HA
[Moxinmi. ABTOp MOSCHIOE, IO J0 MEPLIOr0 CIHUCKY BBIHILIM YKPaiHCBKI CIIOBa i
BUCIIOBH, III0 € B MOBI MOJLCHKOI IIIAXTH Ha ITomimmi. Ils mursixra, Xo4 i TOBO-
PUTH MOJILCHKOIO MOBOIO, HE 3a0yiia it MOBH yKpaiHChKOI (jezyka ruskiego) i Tomy
BXKHMBA€ yKPaTHCHKI CIIOBA i 3BOPOTH, 3aCBOEH] Yepe3 MOBCAKICHHE CIUTKYBaHHS 13
CeJsTHaMu, 0COOIMBO CITIOBA-HA3BH CLITHCHKOTOCITOAAPCHKIX 3HAPSh, IXHIX YACTHH,
OymiBenb, MINITHOK TIOJIS, JCYy ¥ T. iH. Y mel CIUcOoK BHECeHO 952 Takux ciioBa Ta
BUCJIOBH. Y JIpyroMy CIHCKY ofgaHo 125 ciiB-pycusmiB, Y)KUBaHUX Y MOBI OB~
CBbKOI IUISIXTH, 3aCBOEHUX “W najnowszych czasach” 3 pociiicbkoi MoOBH (z jezyka
rosyjskiego) [Kremer 1870: 2-3].

Sk 3a3Hauae aBTOp, BiH 24 poku nepeOysaB y cromumii [lomimns — Kam’sn-
ui-IloxinbcrKoMy, IPHUCITYXaBCs 10 MOBH HOTO MEIIKaHIIiB, 30MpaB MaTepial pa3oM
31 CBOIM HOMIYHIKOM ANTEOIHOM [ '0CITaBCHKHMM Ta 3pEIITO0 BUAB CIIOBHIYOK MOBH
ropoasH. CroHykaia HOro A0 IIbOr0 Ta 00CTaBHWHA, IO Ha MOBJICHHS TOJOJISH,
30KpeMa KaM’siHYaH, 3HAYHUH BIDIMB MaJia pociichka MOBa, OCOOIHBO ,,ITiCIIS BIIPO-
BaJDKEHHS, 1] Yac maHyBaHHSI MUKoas, pociiChKHUX TPaBUJl 1 HaKa3zy BKABaHHS
B IIIKOJIAX POCIKiChKOT MOBH sk MoBH BukiananHsa [Kremer 1870: 3]. A. Kpemep
PO3MICTHB CIIOBa 32 a0€TKOI0, BUKOPUCTABIIN TPAHCIIITEPAIli0, 8 TIIYMaueHHS CIIiB
IT0/1aB MOJILCHKOIO MOBOIO, TIOCHITa0UNCh Ha c1oBHUK Camyina Jlinme [Linde 1854—
1859]. 3po3ymisio, 110 He BCi CJIOBA yKJIa1a4 Mir BiJHAWTH B CIIOBHUKY ITOJIbCHKOT
MOBH, TOMY JIOCHTh YacTO MOJaBaB TAyMadeHHs CIiB i ()pa3eosiori3MiB 3 THMHU
3HAYEHHSIMH, 3 SIKHMU BOHU (DYHKIIFOBAJIM B MOBI MEIIKAHIIIB MICTa, YKa3yIOUH,
mo ,,y JIiHae Hemae Takoro 3HaueHHs’, Hamp.: apdysz (Arbuz) — KiameThecs 10
OpHUuKHU KaBajepa, SKOro IIaHHa He X04e 3a YOJIOBiKa; eapOy3a 0amu — ‘BiIMOBHTH
B 3aMixoki’ (y cmoBHUKY JliHne Hemae Takoro 3HadeHHs) [Kremer 1870: 4].

Uumasio 3aikCOBaHO B CIOBHUKY HOMIHAIIH, 110 ¥ JOCI TOOYTYIOTh ¥ MOB-
JICHHI KaM’siHYaH, a 0 CyYaCHUX TIIYMA4yHUX CJIOBHMKIB YBIHMIILIM 3 peMapKaMH
dian., 3acm., po3m. abo x y3araini He 3adikcoBaHi, Hamp.: 0yiA, po3m. — ‘COPT
rpymi’ [CnoBHHK ykpaiHchkoi MoBu 1971, 2: 434]; znadywuk, dian. — ‘mmpo-
Kuii riek st mostoka® [ClioBHHK ykpaincbkoi MoBH 1971, 2: 79]; kadak, dian. —
‘rapOy3’ [CioBHUK yKpaiHcbkoi MoBu 1973, 4: 63]; naumpyeamu, posm. — ‘nu-
BUTHUCS MUJIBHO, YBaxxHO  [CIIOBHHK yKpaiHChKoi MoBU 1975, 6: 51]; napacmac,
3acm. — ‘3aymnokiiiHa ynpaea’ [ClI0BHUK yKpaiHCBKOi MOBH 1975, 6: 66]; ny3o,
po3m. — ‘Benukuid xuBiT’ [CIOBHUK yKpaiHcbkoi moBu 1977, 8: 86]; puckans,
dian. — ‘3actyn’ [CioBHUK ykpaincbkoi moBu 1977, 8: 539]; ¢paeprka — ‘xomn-
(dhopka’ [He 3aikcoBaHO].

Otxe, TekcTu miceHb [lomins, He3BaXKaIOUU Ha HEMTpami3aiilo BUpa3HUX Jlia-
JIEKTHUX OCOONMBOCTEH YHACHIZOK “HepeXuBaHHs HApPOAHOI IMICHI MHTLEM, Bil-
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OMBaIOTH MTEBHOIO MipOIO MiCIIeBi BUMOBHI pucH. Sk 3a3Hadae B. PycaHiBChKUH,
,»3 OIHOTO OOKy, HapOJHA ITiCHSI BIIMOBJISIETBCS BiJl BY3bKOJOKAJILHIX BapiaHTIB
(hopM, 0cOOIHMBO TUX, 1110 BUHUKIIA BHACIIIOK HAKJIaJIaHHS OJTHIET MOJIEII Ha iHIIY,
a 3 Ipyroro — B Hill IPOCTEXKYETHCSA KYIbTUBYBaHHSA, MATPUMAHHSI B aKTUBHOMY
CTaHI TPaIMIIHHUX BapiaHTHUX (OpPM, IO BTPAYEHI B MOOYTOBOMY MOBJICHHI”
[PycaniBcekuit 1999: 8]. HaBemeHi 3pa3ku JiHTBAIBHUX OCOONMBOCTEH 3amuMCiB
3. Jlonenru-XomnakoBchkoro Ta A. KomimiHCHKOTO TEPEKOHYIOTH Y TOMY, IO, ITO-
Tepiire, 3amucH QOoNbKIOPUCTIB HE BTPATHIIN CBOET LIIHHOCTI ¥ 10 CbOTO/THI; TO-ZIPYTE,
€ HaraJlpHa NOTpeda iXHBOro0 BCEOIYHOTO OMpAIIOBaHHS 3 METOI0 BUBUCHHS
HApOJHOTO MOBJEHHA Tiei TepuTopii W Toro 4vacy. Cro8HUYOK NOOLILCHLKUX
npoginyianizmie Moyke OyTH IIKaBUM 3 OTJISAy Ha BABUCHHS BIUTMBY OJTHIE] MOBH Ha
iHIYy (y IBOMY pa3i — YKpaiHCBKOi 1 pOCiiichKOT Ha MOJILCHKY), @ TAKOXK THUM, IO B
HBOMY € YMMAJIO 3aXiTHOYKPATHCHKHUX CJiB, 3HAUCHHS SIKMX PO3KPUBAIOTH MOJIBCHKI
nepexiaay abo MosICHEHHSI.
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